Prva strana zamennej zmluvy

Zamenna zmluva
uzavreta podfa ust. § 611 a nasl. Obéianskeho zakonnika

¢l. 1
Ucastnici zmluvy

1. Mesto Sobrance
so sidlom: Stefanikova 23, 073 01 Sobrance
zast. : Ing. Stefanom Staskom — primatoromn
ICO: 00 325 791
bankové spojenie: VUB a.s. exp. Sobrance
¢islo uctu: 32826 552/0200
(d'alej len ucastnik v 1. rade)

2 Margita Canéinova, rod. Petakova, ob&an SR
nar. 08.02.1953, r.€. 535208/176
trvale bytom Skolska 288/4, 073 01 Sobrance
(d’alej len ucastnik v 2. rade)

¢l. 2

(1.) Ugastnik v 1. rade sa preukazal, Ze je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti,
nachadzajucej sa v obci Sobrance, kat. Uz. Sobrance, a to parc. reg. C KN €. 483/274 — zastavane
plochy a nadvoria o vymere 22 m2, &o je zapisané na LV ¢&. 1060 s vyskou podielu 1/1 z celku.
Ostatné nehnutelnosti zapisané na tomto LV nie st predmetom tejto zmluvy.

(2.) Ugastnik v2. rade sa preukdzal, ze je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti
nachadzajlcej sa v obci Sobrance, kat. Uz. Sobrance, a to parc. reg. C KN ¢&. 483/268 — zastavane
plochy a nadvoria o vymere 23 m2, ¢o je zapisané na LV €. 2374 s vyskou podielu 1/1 z celku.

¢l. 3
Predmet zamennej zmluvy

(1.)Ucastnici tejto zamennej zmluvy sa dohodli na zamene nehnutefnosti, blizsie
$pecifikovanych v &l. 2 tejto zamennej zmluvy takto:

- Ulastnik v 1. rade Mesto Sobrance nzhnutelnost $pecifikovanu v &l. 2, ods. 1 tejto
zmluvy, ktora je v jeho vyluénom vlastnictve zamiena za nehnutelnost Specifikovanu v €l. 2, ods. 2
tejto zmluvy, ktorej vyluénym vlastnikom je s vySkou podiel 1/1 z celku ucastnik v 2. rade.

(2.) Na zaklade takejto zameny sa uéastnik v 1. rade Mesto Sobrance stane vyluénym
vlastnikom nehnutelnosti nachadzajucich sa v obci Sobrance, kat. Uz. Sobrance, a to parc. reqg.
CKN ¢&. 483/268 — zastavané plochy a nadvoria o vymere 23 m2 s vysSkou podielu 1/1 z celku
a uCastnik v 2. rade Margita Cancinova, rod. Petakovd, obfan SR, nar. 08.02.1953, r.C.
535208/176, trvale bytom Skolska 288/4, 073 01 Sobrance, sa stane vyluénym viastnikom
nehnutelnosti nachadzajlcej sa v obci Sobrance, kat. Uz. Sobrance, ato parc. reg. C KN ¢.
483/274 — zastavané plochy a nadvoria o vymere 22 m2 s vySkou podielu 1/1 z celku.

cl. 4
Dohodnuta cena za vyrovhanie hodnoty zamiefanych nehnutelnosti a platobné podmienky

(1.) Ugastnici tejto zmluvy sa dohodli, Ze za obvykli cenu za 1 m2 u obidvoch zamiefianych
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nehnutefnosti povazuju cenu 56,52 €/m2, ktoru Ugastnik v 2.rade pri kipe pozemku C KN
¢.483/268 zaplatil predavajucemu.

(2.) Na zaklade takto uréenej véeobecnej ceny ucastnici konstatuju, ze hodnota zamienanej
parc. reg. C KN & 483/268 predstavuje sumu 1.300,- € ahodnota parc. CKN ¢. 483/274
predstavuje sumu 1.243,48 € . Rozdiel hodnoty zamiefianych pozemkov predstavuje sumu 56,52
€.

(3.) Ugastnik v 1. rade sa zavédzuje Ucastnikovi v 2. rade rozdiel v hodnote zamienanych
parciel v Giastke 56,52 € vyplatit v hotovosti z pokladnice Mestského uradu v Sobranciach

v lehote najneskér 15 dni odo diia schvalenia tejto zamennej zmluvy Mestskym zastupitelstvom v
Sobranciach.

€. 5

Ugastnici tejto zamennej zmluvy zaroven konstatuju a svojimi podpismi na tejto zmiuve
potvrdzuji, ze nehnutelnosti uvedené v ¢l.2, ods. 1, 2 tejto zmluvy, ktoré su predmetom ich
vzjomnej vymeny, si vymiefajl bez akychkolvek tiarch a zavazkov a zaroven prehlasuju, ze sa
oboznamili s ich stavom a v takomto stave ich preberaju.

cl. 6

(1.) Ugastnici prehlasuju, ze predmet zameny si riadne prehliadli, oboznamili sa s jeho
stavom a v takomto stave ho spolu zamienaju .

(2.) Ugastnici svojim podpisom na tejto zmluve zaroven potvrdzuju, Zze ku dfiu podpisania
tejto zamennej zmluvy nie je vo&i nim zacaté exekuéné konanie, konkurzné konanie, pripadne iné
konanie, ktoré by im branilo nakladat' s predmetom zameny a k predmetom zameny nie je uzavreta
najomna zmiluva v prospech tretich oséb.

L7

(1.) Ugastnici tejto zmluvy sa dohodli, Ze:
a) spravny poplatok za povolenie vkladu Udajov zo zamennej zmluvy do katastra nehnutelnosti
znasa ucastnik v 1. rade
b) naklady suvisiace s vyhotovenim tejto zmluvy znasa ucastnik v 1. rade.
¢) naklady suvisiace s overenim podpisov U€astnikov tejto zamennej zmluvy znasa uUcastnik v

1.rade stym, Ze na dvoch vyhotoveniach tejto zamennej zmluvy musia byt podpisy vsetkych
ucastnikov Uradne overené.

¢l. 8

(1.) Ugastnikom tejto zmluvy je zname, Ze jej platnost nastane podpisom Ucastnikov a
Géinky nastanu dfiom pravoplatnosti povolenia vkladu udajov z tejto zmluvy do katastra
nehnutelnosti vedeného Okresnym uradom Sobrance, Katastralnym odborom Sobrance.

(2.) Ucastnici tejto zmluvy prehlasuju, Ze su opravneni s predmetom zmluvy volne
nakladat, zmluvné prejavy su dostato€ne zrozumitelné a uréité, zmluvna volnost nie je
obmedzena a pravny uUkon je urobeny v predpisanej forme.

(3.) Ucastnici tejto zmluvy prehlasuju, ze sa s jej obsahom riadne oboznamili, porozumeli
véetkym jej ustanoveniam a na znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnou rukou, resp.
prostrednictvom k tomu opravnenych oséb podpisali.

(4.) Tato zmluva bola vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi
po jednom rovnopise bez overenych podpisov U€astnikov a 2 rovnopisy s overenymi
podpismi vSetkych uCastnikov obdrzi ucastnik v 1. rade, ktory ich po schvaleni tejto zmiuvy
mestskym zastupitelstvom predlozi bez zbytoéného odkladu Katastrainemu odboru Okresneho
uradu Sobrance , spolu s navrhom na vklad udajov z tejto zmluvy do katastra nehnutelnosti.

9.) UcCastnik v 1.rade je povinnou osobou podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom

pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov , v zneni neskorsich predpisov,
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a tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou.

Ugastnik v 2.rade berie na vedomie povinnost U&astnika v 1.rade zverejnit tito zmluvu
spésobom uvedenym v zakone a svojim podpisom dava suhlas na jej zverejnenie Vv plnom
rozsahu.

N A I Ay
V Sobranciach, diia %% 7Y: 2014 V Sobranciach, dia 9%-7¢: 2014
/peciatkal
F o
{ A e 7/44/h//
Ing. Stefan Stasko Margita Canginova
primator Mesta Sobrance /Ugastnik v 2. rade/
/za ucastnika v 1. rade/ /aradne overeny podpis/

/uradne overeny podpis/



